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INSTRUCTIONS FOR USE 
This brochure shows you what it is 
technically possible to combine 
from the components of the Volvo 
Sound System. It presupposes a gi­
ven model of car and radio/ cas­
sette player. 
With the use of symbols, it is then 
quite easy to put together an audio 
system for the car. 
(Appearance and technical data 
can be seen in the special radio 
brochureJ 
To make the selections as easy as 
possible, we recommend packaged 
deals. 

VEJLEDNING 
I denne brochure fremgår det hvad 
der er teknisk muligt at kombinere 
i Volvo Sound System. Det forud­
sretter, at man har valgt bilmodeI 
samt radio/båndspiller. Ved hjrelp 
af symbolerne er det enkelt at kom­
binere enhederne som skal indgå i 
bilens musikanlreg. (Design og te k-

'- niske data fremgår af den specielle 
radiobrochure). For at g0re valget 
så enkelt och muligt har i anbe­
falede "pakke10sninger". 
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GEBRAUCHSANWEISUNG 
Diese Broschiire zeigt die techni­
schen Kombinationsmöglichkeiten 
im Volvo Sound System. Wir setzen 
voraus, daB der Kunde schon das 
Autom'odell und das Radio/Casset­
tengerät gewählt hat. Mit Hilfe der 
Symbole kann man einfach die Ein­
heiten miteinander kombinieren, 
die die Musikanlage des Wagens 
bilden sollen. (Beziiglich Aussehen 
und technische Daten verweisen 
wir auf die spezielle Radio­
broschiireJ Um die Wahl so einfach 
wie möglich zu machen, empfehlen 
wir besondere Paketlösungen. 

GEBRUKSAANWIJZING 
In deze brochure ziet U, welke com­
binaties mogelijk zijn van het Volvo 
Sound System. Er wordt dan wel 
van uitgegaan, dat men dan zijn 
keuze heeft laten vallen op het type 
auto en op de radio/ cassettere­
corder. Met behulp van de sym­
bolen is het dan gemakkelijk de 
eenheden te combineren, die bij de 
geluidsinstallatie van de wagen 
horen. (Hoe ze er uitzien en de 
technische gegevens vindt U in een 
speciale radiobroschureJ Om de 
keuze zo gemakkelijk mogelijk te 
maken hebben wij aanbevolen pak­
ketoplossingen. 

BRUKSANVISNING 
I denna broschyr ser du vad som är 
tekniskt möjligt att kombinera ur 
Volvo Sound System. Den förutsät­
ter att man valt bilmodell samt ra­
dio/kassettbandspelare . Med sym­
bolernas hjälp är det sedan enkelt 
att kombinera ihop de enheter som 
ska ingå i bilens ljudanläggning. 
(Utseende och tekniska data finns i 
den speciella radiobroschyrenJ 
För att göra valet så enkelt som 
möjligt har vi rekommenderade pa­
ketlösningar. 

KÄYTTÖOHJE 
Tästä esitteestä näet, mitä teknisiä 
yhdistelmämahdollisuuksia on 
Volvo Sound Systemissä. Se edel­
lyttää, että on valittu automalli 
sekä radio/kasettinauhuri. Tunnuk­
sien avulla on yksinkertaista yhdis­
tää yksiköt, j otka tulevat auton 
kuuntelulaitteisiin. (Kuva ja tek­
niset tiedot ovat erityisessä radio­
esitteessäJ Jotta valinta olisi 
mahdollisimman helppoa, olemme 
suunnitelleet suositeltavia paketti­
ratkaisuja. 

MODE D'EMPLOI 
Cette brochure presente ce qu'il est 
techniquement possible de com­
biner il. partir du Volvo Sound 
System. Cela suppose que l'on a 
choisi un modele d'automobile et 
un autoradio-lecteur de cassettes . 
A l'aide des symboles, il est ensuite 
facile de combiner les unites qui 
feront partie de l'installation 
phonique de l'automobile. (La pre­
sentation et les caracteristiques 
sont presentees dans la brochure 
speciale traitant de lala radio). 
Min de facilite le choix, nous re­
commandons des solutions 
groupees. 

INSTRUCCIONES PARA USO 
En este folleto Ud. puede ver cual 
es la posibilidad tecnica para com­
binar los componentes de Volvo 
Sound System. Esto, siempre que 
se haya elegi do el modelo del auto­
movil y radiocassette. Utilizando 
simbolos es muy facil combinar 
luego los diferentes componentes 
que formaran parte del equipo de 
sonido. (La apariencia y las carac­
teristicas tecnicas se encuentran en 
un folleto especial de radio). Para 
facilitar min mas la eleccion hemos 
recomendado juegos completos ya 
combinados. 

Front speakers 
Främre högtalare 
Forreste h0jttalere 
Etukaiu ttimet 
Vordere Lautsprecher 
Haut-parleur avant 
Voor ste luidspreker 
Altavoces delanteros 

Rear speakers 
Bakre högtalare 
Bageste h0yttalere 
Takakaiu ttimet 
Hintere Lautsprecher 
Haut-parleur arriere 
Achterste luidspreker 
Altav9ces posteriores 

l111111111011111ll1111 

Powe~ amp 4x 20 W 
Förstärkare 4x 20 W 
Forstrerker 4x 20 W 
Vahvistimet 4x 20 W 
Verkstärker 4x 20 W 
Amplificateur 4x 20 W 
Versterker 4x 20 W 
Amplificador 4x 20 W 

~ BoDster 2x 20 W 

~ 

Balance controI rear speakers 
Balanskontroll för bakre högtalare 
Balancekontrol til bageste 
h0yttalere 
Takakaiuttimien keskinäisen 
voimakkuuden säädin ' 
Balanceregler fur hintere 
Lautsprecher 
Contröle de balance pour les 
haut-parleurs arriere 
Balansregelaar voor achterste 
luidspreker 
Mando de equilibro para los 
altavoces posteriores 

Ekvalisaatori 

~ 
Equalizer 

IN??? ,~ Ecualizador 

• 
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Aerial 
Antenn 
Antenne 
Antenni 
Antenne 
Antena 

Foot controI switch 
Fotomkopplare 
Fodomskifter 
J alkakytkin 
FuBschalter 
Interrupt eur au p-ied 
Voetschakelaar 

o 

Rec. combination 
Rek. kombinationsförslag 
Kombinationsforslag 
Suosit eltu yhdistelmäehdotus 
Kombinationsvorschlag 
Proposition de combinaison 
recommandee 
Aanbevolen combinatievoorstel 
Combinaci6n rec. 

Not compatibl~ with Booster 
Ej kombinerbar med Booster 
Ikke i kombination med booster 
Ei voida yhdistää boosterin kanssa 
Nicht mit Booster kombinierbar 
Ne peut pas etre combine avec Booster 
Niet te combineren met Booster 

Conmutador (le pie para la antena No en combinaci6n con el amplificador 

Microphone 
Mikrofon 
Mikrofon 
Mikrofoni 
Mikrofon 
Microphone 
Microfoon 
Micr6fono 

Booster :~, 

Only in combination with Booster 
Bara i kombination med Booster 
Kun i kombination med booster 
Vain boosterin kanssa 
Nur in Kombination mit Booster 
Seulement en combinaison avec Booster 

1--_----' __ --' Alleen in combinatie met Booster 
S61amente en combinaci6n con el amplifi­
cador Booster 

Antenna cable - should always be used when a rear-mounted aerial is to be installed. 
Antennkabel - ska alltid användas då bakmonterad antenn ska monteras . 
Antennekabel - skal altid anvendes ved montering af bagantenne. 
Antennin johto - tulee käyttää aina kun asennetaan antenni taakse. 
Antennenkabel - muB immer beim Einbau der hinteren Antenne verwendet werden. 
Cäble antenne - doit toujours etre employe lors d'installation d'une antenne il l'arriere. 
Antennekabel - moet bitijd worden gebruiht bij de installatie van den achterste antenne. 
Cable antena - se utilizara siempre dur ante el montaje de una antena posterior. 

Extension cables - must always be used in the installation of rear speakers. 
Förlängningskabel - ska alltid användas vid installation av bakre högtalare. 
Forlcengerkabel - skal altid anvendes ved installation af bageste h0jttalere. 
J atkojohdin - käytettävä aina asennetaessa takakaiuttimia. 
Verlängerungskabel - ist stets bei der Installation von hinteren Lautsprechern erforderlich. 
Cäble de rallonge - doit toujours etre employe lors d'installation des haut-parleurs arriere. 
Verlengkabel - mo et altijd worden gebruikt bij de installatie van de achterste luidsprekers. 
Prolongaci6n de cables - debe ser siempre usada en la instalaci6n de los altavoces poste-
riores . ' 

4-d = four-door model 
3/5-d = three/five-door models 

2 sp = 2 Speakers 
1 sp = 1 Speaker 

4-d = 4 dörrars modell 
3/5-d = 3 och 5 dörrars modell 

2 sp = 2 högtalare/Speakers 
1 sp = 1 högtalare/Speaker 

4-d = 4 d0rs model 
3/5-d = 3 og 5 d0rs model 

2 sp = 2 h0yttalere 
1 sp = 1 h0yttaler 

4-d = 4-ovinen malli 
3/5-d = 3-ja 5-ovinen malli 

2 sp = 2 kaiutintalSpeakers 
1 sp = 1 kaiutin/Speaker -

4-d = 4-turiges Modell 
3/5-d = 3- und 5-turiges Modell 

2 sp = 2 Lautsprecher/Speakers 
1 sp = 1 Lautsprecher/Speaker 

4-d = 4-deurs model 
3/5-d = 3-en 5-deurs model 

2 sp = 2 haut-p arleurs/Sp eakers 
1 sp = 1 haut-p arleur/Sp eaker 

4-d = M odele 4 portes 
3/5-d = Modele 3 et 5 portes 

2 sp = 2 luidsprekers/Speakers 
1 sp = lluidspreker/Speaker 

4-d = modelo de 4 puertas 
3/5-d = modelos de 3 y 5 puertas 

2 sp = 2 altavoces 
1 sp = 1 altavoz 
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~~ 
240 

Q] 
1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W. 
1343040-0 30W 

CD 
283195-6 20 W Il] 

1129597-9 20W Im 
1343100-2 25W rm 
1343041-8 40W rm 

1111111111011111111111 

1129463-4 2x 20 W 

1111111111111111111111111111111 

V 
1129420-4. 
1129461-8 O 

Ic?c??+? '\ 

Å 
1343102-8 0 
1384500-3 . 0 
1128483-3 
1259532-8 0 
1128705-9. 0 

kl 
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VOLVO RS-3000 

240,245 
Chassis 1129963-3 

Panel 1129964-1 

~~ 
245 

1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W . 
1343040-0 30W 

1129481-6 Black 20W 
1129564-9 Blue20W 
1129566-6 Beige 20 W 
1129566-4 Brown 
1129567-2 Grey 20W 

~ 

1129463-4 2x 20 W 

1129420-4 . 
1129461-8 O 

1128483-3 • 

~~ 
340/ 360 

3340077-1 25W. 
3340078-9 25W 

3340076-3 25W 
3340078-9 25W 

1129463-.4 2 x 20 W 

, 

1129420-4. 
1129461-8 O 

3340202-5. 
3340203-3 

284507-1 
3340104-3 
3340236-3 
3340218-1 

." 
~ llfu I Th.\. 

1t~ ,~u • 

~ ~ 

740 /760 

1129432-9 Tweeter 
1343084-8 25W. 
1343083-0 30W 

1384510-2 30W Im 
1384507-8 40 W Il] 
1129473-3 30W rm 

1129463-4 2x 20 W 

1129420-4. 
1129461-8 O 

1343102-8 
1308021-3 . 
1258177-3 
1129414-7 
13080034-6 

300, 700 
Chassis 1129963-3 

Panel 1129965-8 .. 

_~ /lll~. 
([:~;J J f • . 

~ ~ 

740 / 760 
5 door 

1129432-9 Tweeter. " 
4343084-8 25W. 
1343083-0 30W 

1343084-8 25W 
1343083-0 30W 

1129463--4 2x 20W .a 
1129420-4 . 
1129461-8 O 

J • 
1343202-6 
1384503-7. 

I 

~ 
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1111111111011111111111 

«"1111111111111111111111 
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VOLVO SR-3022 STEREO RADIO 

~.~ 

240 
1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W . 
1343040-0 30W 

283195-6 20 W Im .. 
1129597 -9 20 W Im 
1343100-2 25W Im 
1343041-8 40W Im 

1129463-4 2x 20 W 

1129420-4 . 

1343102-8 0 
1384500-3 • 0 
1128483-3 
1259532-8 0 
1128705-9 • 0 

240,245 

Chassis 1129829-6 

Panel 1343015-2 

'(i~ 
245 

1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W . 
1343040-0 30W 

1129481-6 Black 20 W 
1129564-9 Blue20W 
1129565-6 Beige 20 W 
1129566-4 Brown 20W 
1129567-2 Grey 20W 

1129463-4 2x 20 W 

1129420-4 . 

1128483-3 . 

~!r~ 
340/ 360 

3340077-1 25W . 
3340078-9 25W 

3340076-3 25W 
3340078-9 25W 

1129463-4 2x 20 W 

1129420-4 . 

3340202-5 . 
3340203-3 
284507-1 
3340104-3 
3340236-3 
3340218-1 

~ 

300, 700 
Chassis 1129829-6 

Panel 1343017-8 

"', .. 
~ f/Ii 1\\ \\ 

r :-, )~U • (t~;1 I 7_' J 

~ ~ ~ ~ 
740 / 760 

740 /760 5 door 

1129432-9 Tweeter 1129432-9 Tweeter 
1343084-8 25W . 1343084-8 25W . 
1343083-0 30W 1343083-0 30W 

1384510-2 30W Im 1343084-8 25W 
1384507-8 40W Im 1343083-0 30W 
1129473-3 30W Im 

1129463-4 2x 20 W 1129463-4 2x20W 

1129420-4 . 1129420-4 . 

1343102-8 1343202-6 
1308021-3 . 1384503-7 . 
1258277-3 
1129414-7 
1308034-6 

5 
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VOLVO CR·303 MYR CASSETYE 

240,245 
Chassis 1129821-3 

Panels Upper 1129819-7, Lower 1343131-7 

300, 700 

Chassis 1129821-3 
Panel 1129820-5 

.-a ~ ~;~ '(i,tStJij ~ .~ ~:::a E@Q ~ - .I!I 
~\L _ -1~ ~ 

240 

aJ 
1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W . 
1343040-0 30W 

[n 283195-6 20 W [l] 
1129597-9 20 W [l] 
1343100-2 25 W [l] 
1343041-8 40 W [l] 

* 1343094-7 4x20W 
1384545-8 2x 15W . 

rlIIIIIIIIDIIIIIIII~ 1343089-7 2x25W 
1343088-9 2x40W 

1111111111111111111111111111111 , 

7 1129461-8 

I~~??? '\ 

1343102-8 0 

Å 
1384500-3 . 0 
1128483-3 
1259532-8 0 
1128705-9 . '0 

~ 
* If two amplifiers are to be combined, a se­
parate installation kit is required, 1384505-2 
(700/ 200), 1343182-0 (700) . 
* Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monterings sats. 1384505-2 (700/200) 
1343182-0 (700). ' 

740 / 760 
245 340/ 360 740 / 760 5 door 

1129432-9 Tweeter 33440077-1 25W. 1129432-9 Tweeter 1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W . 3340078-9 25W 1343084-8 25W. 1343084-8 25W. 
1343040-0 30W 1343083-0 30W 1343083-0 30W 

1129481-6 Black 20W 3340076-3 25W 1384510-2 30 W [l] 1343084-8 25W 
1129564-9 Blue 20W 3340078-9 25W 1384507-8 40 W [l] 1343083-0 30W 
1129565-6 Beige 20 W 1129473-3 30 W [l] 
1129566-4 Brown 20W 
1129567-2 Grey 20W 

1343094-7 4x20W 1343094-7 4x20W 1343094-7 4x 20W 
1384545-8 2x 15. 1343094-7 4x20W 1384545-8 2x 15W . 1384545-8 2x 15W . 
1343089-7 2x25 W(x 2) 1343089-7 2x 25W 1343089-7 2x 25W 

1343088-9 2x 40W 1343088-9 2x 40W 

.~I 

1129461-8 1129461-8 1129461-8 1129461-8 .1 
3340202-5. 1343102-8 1343202-6 
3340203-3 1308021-3. 

1128483-3 . 284507-1 1258177-3 1384503-7 . 
3340104-3 1129414-7 
3340236-3 1308034-6 
3340218-1 

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/ 200). 1343182-0 (700). 

* Bei kombination von 2 Verkstärkern ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/ 200), bzw. 
1343182-0 (700) erforderlich. 

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (700/200), 
1343182-0 (700). * Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­

taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200), 1343182-0 (700). 

* Lors d ' installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (700/ 200) , 
1343182-0 (700), 

* En la instalacion de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separado, nr. 
1384505-2 (700/200) , y 1343182-0 (700) , 

l 



VOLVO TO-304 ETR CASSETTE 

240,245 
Chassis 1129817-1 

Panels Upper 1129815-5, 

300, 700 
Chassis 1129817-1 

Panel 1129816-3 

\.:. ~ ~~ 
240 245 

QJ 1129432-9 Tweeter e 1129432-9 Tweeter e 
1343101-0 20 W 1343101-0 20 W 
1343040-0 30 W e 1343040-0 30 W e 

tn 
283195-6 20W Im 1129481-6 Black 20W e .. 

1129597-9 20W Im 1129564-9 Blue 20W e .. 
1343100-2 25W Im 1129565-6 Beige20W e .. 
1343041-8 40W e Im 1129566-4 Brown 20W e .. 

1129567-2 Grey 20W e 
~ 

.. 1343094-7 4x 20W 

1111111111011111111111 

1343089-7 2x25 W e 1343094-7 4x 20W 
1343088-9 2x40W e 1343089-7 2x 25 W (x2) e 

K_"11111111111111111111 

' I~ 
l????? '\ 

1129916-1 
Sound Effector 

1343102-8 ev 

Å 
1384500-3 e ev 
1128483-3 
1259532-8 ev 
1128705-9 e ev 

g 1129480-8 e 

* If two amplifiers are to be combined, a se­
parate installation kit is required, 1384505- 2 
(700/200), 1343182-0 (700). 
* Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monteringssats. 1384505-2 (700/ 200) , 
1343182-0 (700). 

1129916-1 
Sound Effector 

1128483-3 e 

1129480-8 e 

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/ 200) . 1343182-0 (700) . 
* Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­
taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200),1343182-0 (700) . 

,. 
~ .a ~ ~ ~ ~ ; ~(!J\\L ~~ ~ ii 

740 /760 
340/ 360 740 / 760 5 door 

3340077-1 25W e 1129432-0 Tweeter e 1129432-9 Tweeter e 
3340078-9 25W 1343084-8 25 W 1343083-8 25W 

1343083-0 30 W e 1343083-0 30W e 

3340076-3 25 We' 1384510-2 30 W Im .. 1343084-8 25 W 
3340078-9 25W 1384507-8 40W e Im .. 1343083-0 30 W 

1129473-3 30W mi .. 

1343094-7 4x 20W 1343094-7 4x 20 W 
1343094-7 4x20W e 1343089-7 2x 25 W e 1343089-7 2x25 W e 

1343088-9 2x 40W e 1343088-9 2x 40W e 

1129482-4 e 1129482-4 e 

1129584-7 1129584-7 
Sound Effector Sound Effector 

3340202-5 1343102-8 e 
3340203-3 1308021-3 
284507-1 1258177-3 

3340104-3 e 1129414-7 
3340236-3 1308034-6 
3340218-1 

1129480-8 e 1129480-8 e 

* Bei kombination von 2 Verkstärkern ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/ 200), bzw. 

' 1343182-0 (700) erforderlich. 
* Lors d'installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700) . 

1343202-6 e 

1384503-7 

1129480-8 e 

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700) . 
* En la instalacion de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separado, nr. 
1384505-2 (700/ 200), y 1343182-0 (700). 
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VOLVO R·3042 MONO RADIO 

~~ 
240 

1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W-
1343040-0 30W 

1343102-8 0 
1384500-3 - 0 
1128483-3 
1259532-8 0 
1128705-9 - 0 

240,245 

Chassis 1129827-0 
Panel 1343014-5 

~-~ 

245 

1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W-
1343040-0 30W 

1128483-3 -

~~ 
340/360 

3340077-1 25W-
3340078-9 25 W 

3340202-5 -
3340203-3 
284507-1 

3340104-3 
3340236-3 
3340218-1 

Eif8 ~ ;; 

740 / 760 

1129432-9 Tweeter 
1343084-8 25W -
1343083-0 30W 

1343102-8 
1308021-3-
1258177-3 
1129414-7 
1308034-6 

300, 700 
Chassis 1129827-0 

Panel 1343016-0 

'i#f ~ (i .. -, 

740 / 760 
5 door 

~'\ 

"' \ 

1129432-9 Tweeter 
1343084-8 25W -
1343083-0 30W 

.~ 

.il~ 

1343202-6 
1384503-7 - , 
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VOLVO TO·305 ETR CASSETTE AVI 

240,245 
Chassis 1129825-4 

Panels Upp~r 1129823-9 

\1'. ~;a:p ~~ 
240 245 \. 

c(] 1129432-9 Tweeter e 1129432-9 Tweeter e 
1343101-0 20W 1343101-0 20W 
1343040-0 30We 1343040-0 30W e 

[)J 283195-6 20W Im 1129481-6 Black 20W e .. 
1129597-9 20 W Im 1129564-9 Blue20we .. 
1343100-2 25 W Im 1129565-6 Beige 20 We .. 
1343041-8 40 W e Im 1129566-4 Brown 20W e .. 

1129567-2 Grey 20We 

* 1343094-7 4x20W 

1111111111011111111111 

1343089-7 2x25We 1343094-7 4x20W 
1343088-9 2x40W e 1343089-7 2x 25 W ex 2) e 

(.~IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 

,.g= 
1???9? '\ 

1129916-1 
Sound Effector 

1343102-8 8 

Å 
1384500-3 e 8 
1128483-3 
1259532-8 8 
1128705-9 e 8 

J:l 
1129480-8 e 

* If two amplifiers are to be combined, a se­
parate installation kit is required, 1384505-2 
(700/200), 1343182-0 (700). * Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monteringssats. 1384505-2 (700/200), 
1343182-0 (700) . 

1129916-1 
Sound Effector 

1128483-3 e 

1129480-8 e 

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/200) . 1343182-0 (700). 
* Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­
taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200),1343182-0 (700). 

~~ 
.L 

0- :- -

~ 

:~, 

lik I~\. 
~u • 
~ 

300, 700 
Chassis 1129825-4 

Panel 1129824-7 

~ ~0 
740 /760 

340/ 360 740 /760 5 door 

3340077-1 25W e 1129432-9 Tweeter e 1129432-9 Tweeter e 
3340078-9 25W 1343084-8 25W 1343084-8 25W 

1343083-0 30W e 1343083-0 30W e 

3340076-3 25We 1384510-2 30W Im .. 1343084-8 25W 
3340078-9 25W 1384507-8 40We [;] 1343083-0 30W e 

1129473-3 30W [lJ .. 13433188-7 40W 

1343094-7 4x20W 1343094-7 4x 20W 
1343094-7 4x20We 1343089-7 2x 25 We 1343089-7 2 x 25 W e 

1343088-9 2x40We 1343088-9 2x40We 

1129482-4 e 1129482-4 e 

1129584-7 1129584-7 
Sound Effector Sound EffE(ctor 

3340202-5 1343102-8 e 
3340203-3 1308021-3 

284507-1 1258177-3 
3340104-3 e 1129414-7 
3340236-3 1308034-6 
3340218-1 

1129480-8 e 1129480-8 e 

* Bei kombination von 2 Verkstärkern ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (7001200), bzw. 
1343182-0 (700) erforderlich. 
* Lors d'installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700). 

1343202-6 e 

1384503-7 

1129480-8 e 

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (700/200), 
1343182-0 (700). 
* En la instalacion de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separado, nr. 
1384505-2 (700/200) , y 1343182-0 (700) . 

9 
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VOLVO CR·402 ETR CASSETTE 

240, 245 

Chassis 1129838-7 
Panels Upper 1129840-3, Lower 1343132-5 

300, 700 
Chassis 1129838-7 

Panel 1129841-1 

240 
1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20 W 
1343040-0 30 W. 

283195-6 20W 
1129597-9 20W 

[ffi .. 
[ffi .. 

1343100-2 25W . [ffi 
1343041-8 40W [ffi .. 

* 1343094-7 4x 20W . 

1111111111011111111111 

1343089-7 2x 25W 
1343088-9 2x 40W 
1384545-8 2x 15W 

111111 111 11111111111111 11111111 

7 1129461-8 

1129458-4 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 
Sound Effector 

1343102-8 ev 
1384500-3. ev 
1128483-3 
1259532-8 ev 
1128705-9 • ev 

1129480-8 . 

* If two amplifiers are to be combmed, a se­
parate installation kit is required, 1384505- 2 
(700/ 200) , 1343182-0 (700) . 
* Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monteringssats. 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700) . 

245 
1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20 W 
1343040-0 30 W • 

1129481-6 Black 20W . 
1129564-9 Blue 20W . 
1129565-6 Beige20W . 
1129566-4 Brown20W . 
1129567-2 Grey 20W . 

1343094-7 4x 20W . 
1343089-7 2x 25 W ex 2) 
1384545-8 2x 15W 

1129461-8 

1129458-4 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 
Sound Effector 

1128483-3 . 

1129480-8 . 

340/ 360 

3340077 -1 25 W • 
3340078-9 25 W 

3340076-3 
3340078-9 

1343094-7 

1129461-8 

3340202-5 
3340203-3 
284507-1. 

3340104-3 
3340236-3 
3340218-1 

1129480-8. 

25 W. 
25W 

4x 20W . 

~f~~~ ~.~~~ 
740 /760 

740/760 5 door 

1129432-9 Tweeter 
1343084-8 25 W 
1343083-0 30 W. 

1384510-2 30 W. [ffi 
1384507 -8 40 W [ffi 
1129473-3 30 W [ffi 

1343094-7 4x 20 W . 
1384545-8 2x 15 W 
1343089-7 2 x 25 W 
1343088-9 2 x 40 W 

1129461-8 

1129482-4 

1129584-7 
Sound Effector 

1343102-8 . 
1308021-3 
1258177-3 
1129414-7 
1308034-6 

1129480-8 . 

1129432-9 Tweeter 
1343084-8 25 W 
1343083-0 30 W. 

1343084-8 25 W 
1343083-0 30 W • 

1343094-7 4x 20 W • 
1384545-8 2x 15 W 
1343089-7 2x 25 W 
1343088-9 2x 40 W 

1129461-8 

1129482-4 

1129584-7 
Sound Eff~ctor 

1343202-6 . 

1384503-7 

1129480-8 . 

....... l 

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/ 200). 1343182-0 (700) . 

* "Hei kombination von 2 Verkstärkem ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/ 200), bzw. 
1343182-0 (700) erforderlich. 

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (7001200) , 
1343182-0 (700) . 

* Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­
taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200) , 1343182-0 (700) . 

* Lors d'installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (7001200), 
1343182-0 (700) . 

* En la instalaci6n de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separado, nr. 
1384505-2 (700/ 200) , y 1343182-0 (700) . 



VOLVO CR-306 MYR CASSEYTE AVI 

I:. 

~aJ 

tu 
* 

l111111111011l111ll111 

.1111111111111111111111 

"tQ= 
199?9? '\ 

Å 
J:l 

240,245 

Chassis 1343076-4 
Panels Upper 1343074-9, Lower 1343130-9 

~.~ ~ 
240 245 

1129432-9 Tweeter 1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W. 1343101-0 20W. 
1343040-0 30W 1343040-0 30W 

283195-6 20 W El .. 1129481-6 Black 20W 
1129597 -9 20 W El 1129564-9 Blue 20 W 
1343100-2 25W El 1129565-6 Beige 20W 
1343041-8 40W El 1129566-4 Brown20W 

1129567-2 Grey 20W 

'1343094-7 4x20W 1343094-7 4x20W 
1384545-8 2x 15 W . 1384545-8 2x 15 W. 
1343089-7 2x 25W 1343089-7 2x 25W( x 2) 
1343088-9 2x 40W 

1129461-8 1129461-8 

1343102-8 ev 
1384500-3. ev 
1128483-3 1128483-3 . 
1259532-8 ev 
1128705-9 . ev 

* If two amplifiers are to be combined, a se­
parate installation kit is required, 1384505-2 
(700/ 200), 1343182-0 (700). 

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/ 200) . 1343182-0 (700) . * Vid montering av 2 förstärkare behövs se­

parat monteringssats. 1384505-2 (700/ 200) , 
1343182-0 (700) . 

* Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­
taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200) , 1343182-0 (700) . 

:~ .. 

300, 700 

Chassis 1343076-4 
Panel 1343075-6 

~ . -Z O~~ · 
~ lik I ~ 

~~ [}-~ J_U • 
~ ~ ~1i 

740 /760 
340/ 360 740 / 760 5 door 

3340077-1 25W. 1129432-9 Tweeter 1129432-9 Tweeter 
3340078-9 25W 1343084-8 

1343083-0 

3340076-3 25W 1384510-2 
3340078-9 25W 1384507-8 

1129473-3 

1343094-7 
1343094-7 4x 20W 1384545-8 

1343089-7 
.1343088-9 

1129461-8 1129461-8 

3340202-5. 1343102-8 
3340203-3 1308021-3. 
284507-1 1258177-3 

3340104-3 1129414-7 
3340236-3 1308034-6 
3340218-1 

* Bei kombination von 2 Verkstärkern ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/ 200), bzw. 
1343182-0 (700) erforderlich. 
* Lors d'installation de deux amplis, il est re­
quis un ~it de montage, 1384505-2 (7001200), 
1343182-0 (700). 

25W. 1343084-8 25W . 
30W 1343083-0 30W 

30W El 1343084-8 25W 
40W El 1343083-0 30W 
30W El 

4x20W 1343094-7 4x20W 
2x 15 W. 1384545-8 2x 15 W. 
2x 25W 1343089-7 2x25W 
2x40W 1343088-9 2x40W 

1129461-8 

1343202-6 

1384503-7. 

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700). 
* En la instalaciön de 2 amplificadores se ne-
cesita un juego de montaje separado, nr. 11 
1384505-2 (700/ 200) , y 1343182-0 (700). 
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VOLVO CR-3DB MYR CASSETTE 

240,245 
Chassis 1129833-8 

Panels Upper 1129831-2, Lower 1343128-3 

.'..). 

300, 700 
Chassis 1129833-8 

Panel 1129832-0 

~~ ~ .e~ ceB ~ ~ ~ 
240 

Q] 1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W e 
1343040-0 30W 

283195-6 20W §1 .. 
1129597-9 20W § .. [n 1343100-2 25W e § 
1343041-8 40W § .. 

* 1343094-7 4x 20W 

1111111111011111111111 
1384545-8 2x 15 W e 
1343089-7 2x 25W 
1343088-9 2x 40W 

111111111 111 1111111111111111111 

7 1129461-8 

1129458-4 

199~?? "\ 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 
Sound Effector 

Å 
1343102-8 0 
1384500-3. 0 
1128483-3 
1259532-8 0 
1128705-9 • 0 

!l 
* If two amplifiers are to be combmed, a se­
parate installation kit is required, 1384505-2 
(700/ 200), 1343182-0 (700). 
* Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monteringssats. 1384505-2 (700/ 200) , 
13.43182-0 (700) . 

740 / 760 
245 340/ 360 740 / 760 5 door 

1129432-9 Tweeter 3340077-1 25 We 1129432-9 Tweeter 1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W e 3340078-9 25 W 1343084-8 25 We 1343084-8 25 We 
1343040-0 30 W 1343083-0 30 W 1343083-0 30 W 

1129481-6 Black 20 W e 3340076-3 25W e 1384510-2 30W e §1 .. 1343084-8 25W e 
1129564-9 Blue20w e 3340078-9 25W 1384507-8 40W §1 .. 1343083-0 30W 
1129565-6 Beige 20 W e 1129473-3 30W §1 .. 
1129566-4 Brown20w e 
1129567-2 Grey 20W e 

1343094-7 4x20W 1343094-7 4x 20W 1343094-7 4x 20W 
1384545-8 2x 15 W e 1343094-7 4x 20W e 1384545-8 2x 15 W e 1384545-8 2x 15 W . ' 
1343089-7 2x 25 W ex 2) 1343089-7 2x 25W 

1343088-9 2x 40W 

1129461-8 1129461-8 1129461-8 

1129458-4 1129482-4 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 1129584-7 
Sound Effector Sound Effector 

3340202-5 1343102-8 
3340203-3. 1308021-3. 

1128483-3 e 284507-1 1258177-3 
3340104-3 1129414-7 
3340236-3 1308034-6 
3340218-1 

* Ved montering af to forstärkere , skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/ 200) . 1343182-0 (700) . 

* Bei kombination von 2 Verkstärkern ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/ 200) , bzw. 
1343182-0 (700) erforderlich. * Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­

taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200), 1343182-0 (700) . 

* Lors d'installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700). 

1343089-7 2x 25W 
1343088-9 2x 40W 

.' 
1129461-8 

l"; 

-

1129482-4 

1129584-7 
Sound Eff~ctor 

1343202-6 

1384503-7 e 

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700). 
* En la instalaci6n de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separado, nr. 
1384505-2 (7001200) , y 1343182-0 (700) . 

, 



VOLVO CR-309 MTR CASSETTE AVI 

240,245 
Chassis 1343072-3 

Panels Upper 1343070-7, Lower 1343129-1 

Z Il~ \\'-"'-.. 

~(l:P ---~-L_~ 

240 245 

-aj 1129432-9 Tweeter 1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20 W e 1343101-0 20W e 
1343040-0 30 W 1343040-0 30 W 

[n 
283195-6 20 W Im 1129481-6 Black 20 We 00 

1129597-9 20W Im 1129564-9 Blue20w e 00 

1343100-2 25W e Im 1129565-6 Beige 20W e 00 

1343041-8 40W Im 1129566-4 Brown 20W e 0 0 

1129567-2 Grey 20W e 

* 1343094-7 4x 20W 1343094-7 4x 20W 

1111111111011111111111 
1384545-8 2x 15 W e 1384545-8 2x 15 e 
1343089-7 2x 25W 
1343088-9 2x 40W 

. 11111111111111111111111 

~ 
1129461-8 

1129458-4 

199~9? ~ 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 
Sound Effector 

Å 
1343102-8 0 
1384500-3 e 0 
1128483-3 
1259532-8 0 
1128705-9 e 0 

g 
* If two amplifiers are to be combined, a se­
parate installation kit is required, 1384505-2 
(700/ 200) , 1343182-0 (700). . 
* Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monteringssats. 1384505-2 (700/200) , 
1343182-0 (700) . 

1343089-7 2x 25 W ex 2) 

1129461-8 

1129458-4 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 
Sound Effector 

1128483-3 e 

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(7001200). 1343182-0 (700) . 
* Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­
taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200), 1343182-0 (700) . 

.~ 

300, 700 
Chassis 1343072-3 

Panel 1343071-5 

~ CiIfJ ~ ~ ~ ~0 
740 /760 

340/ 360 740 /760 5 door 

3340077-1 25W e 1129432-9 Tweeter 1129432-9 Tweeter 
3340078-9 25 W 1343084-8 25W e 1343084-8 25 W e 

1343083-0 30W 1343083-0 30 W 

3340076-3 25 W e 1384510-2 30W e Im 1343084-8 25W e 
3340078-9 25W 1384507-8 40W Im 0 0 1343083-0 30W 

1129473-3 30W Im 00 

1343094-7 4x 20W 1343094-7 4x 20W 
1343094-7 4x 20W e 1384545-8 2x 15 W e 1384545-8 2x 15 W e 

,1343089-7 2x 25W 1343089-7 2x 25W 
1343088-9 2x 40W 1343088-9 2x 40W 

1129461-8 1129461-8 1129461-8 

1129482-4 1129482-4 

1129584-7 1129584-7 
Sound Effector Sound Effector 

3340202-5 1343102-8 
3340203-3 e 1308021-3 e 
284507-1 1258177-3 

3340104-3 1129414-7 
3340236-3 1308034-6 
3340218-1 

* Bei kombination von 2 Verkstärkern ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/ 200), bzw. 
1343182-0 (700) erforderlich. 
* Lors d'installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700) . 

1343202-6 

1384503-7 e 

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700). 
* En la instalaciön de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separado, nr. 
1384505-2 (700/ 200) , y 1343182-0 (700) . 

13 
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14 

v 405 ETR CASSETTE AVI 

240,245 
Chassis 1343118-4 

Panels Upper 1343120-0 Lower 1343133-3 

-~ 

300, 700 
Chassis 1343118-4 

Panel 1343121-8 

~ ~~~ ~~ 
\\ 

~ ~CQP 
" 

ll1 
~>L_ L-J~ ~ ~ ~~ 

240 

aJ 1129432-9 Tweeter 
1343101-0 20W 
1343040-0 30W-

283195-6 20W lm .. 
1129597-9 20W lm .. .[n 1343100.2 25W - lm 
1343041-8 40W lm .. 

~ 1343094-7 4X'20 W-
1384545-8 2x 15W 

rlIIIIIIIIDIIIIIIII~ 1342089-7 2x 25W 
1343088-9 2x40W 

1111111111111111111111111111111 

V 1i29461-8 

1129458-4 

I????~ ""\ 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 
Sound Effector 

Å 
1343102-8 0 
1384500-3 - 0 
1128483-3 
1259532-8 0 
1128705-9 - 0 

J:l 1129480-8. 

* If two amplifiers are to be combined, a se­
parate installation kit is required, 1384505-2 
(700/200), 1343182-0 (700) . 
* Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monteringssats. 1384505-2 (700/ 200) , 
1343182-0 (700) . 

740/760 
245 340/360 740 /760 5 door 

1129432-9 Tweeter 3340077-1 25W - 1129432-9 Tweeter 
-O 

1343101-0 20W 3340078-9 25W 1343084-8 25W 1343084-8 25W 
1343040-0 30W- 1343083-0 30W- 1343083-0 30W-

1129481-6 Black 20W - 3340076-3 25W - 1384510-2 30W - lm .. 1343084-8 25W 
1129564-9 Blue20W - 3340078-9 25W 1384507-8 40W lm .. 1343083-0 30W -
1129565-6 Beige 20W - - 1129473-3 30W lm .. 
1129566-4 Brown 20W -
1129567-2 Grey 20W -

1343094-7 4x20W- 1343094-7 4x20W- 1343094-7 4x20W-
1384545-8 2x15W 1343094-7 4x20W- 1384545-8 2x15W 1384545-8 2x 15W 
1343089-7 2x 25 vy ex 2) 1343089-7 2x25W 1343089-3 2x25W 

1343088-9 2x40W 

1129461-8 1129461-8 1129461-8 

1129458-4 1129482-4 
1129586-2 
Sound Effector 
1129916-1 1129584-7 
Sound Effector Sound Effector 

3340202-5 1343102-8 -
3340203-3 1308021-3 

1128483-3 - 284507-1- 1258177-3 
3340104-3 1129414-7 
3340236-3 1308034-6 
3340218-1 

1129480-8 - 1129480-8 - 1129480-8 -

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/200) . 1343182-0 (700) . 

.. * Bei kombination von 2 Verkstarkern Ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/ 200), b,Zw. 
1343182-0 (700) erforderlich. 

* Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­
taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200), 1343182-0 (700) . 

* Lars d'installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700). 

1343088-9 2x 40W 

I 

l}" 

1129461-8 ,. ), 
1129482-4 

1129584-7 
Sound Effector 

1343202-6 -

1384503-7 

1129480-8 -

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (700/200) , 
1343182-0 (700). 
* En la instalaciön de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separada, nr. 
1384505-2 (700/200) , y 1343182-0 (700). 



"'" 

• 
~·aJ 

CD 
* 

1111111111011111111111 

1'-
~ 

IOW 

l????? ~ 

Å 
g 

240,245 
MTS LOUD CR4040, 13431115-0 

MTS AVI, CR-4060, 1343113-5 

~~ ~ 
240 245 

1129432-9 Tweeter - 1129432-9 Tweeter -
1343101-0 20W 1343101-0 20W 
1343040-0 30W - 1343040-0 30W -

283195-6 20W Im 00 1129481-6 Black 20W . 
1129597-9 20W ·Im 1129564-9 Blue 20W-
1343100-2 25W Im 0 0 1129565-6 Beige20W e 
1343041-8 40W- mi 1129566-4 Brown 20W -

1129567-2 Grey 20W . 

1343094-7 4x 20W 1343094-7 4 x 20 W 
1384545-8 2x15W 1384545-8 2x 15 W 
1343089-7 2x25 W- 1343089-7 2x 25 W ex 2) ·-
1343088-9 2x 40W_ 

1129458-4 - 1129458-4 -
1129586-2 1129586-2 
Sound Effector Sound Effector 
1129916-1 1129916-1 
Sound Effector Sound Effector 

1343102-8 0 
1384500-3 - 0 
1128483-3 1128483-3 -

1259532-8 0 
1128705-9 - 0 

1129480-8 - 1129480-8 -

* If two amplifiers are to be combined, a se­
parate installation kit is required, 1384505-2 
(7001200), 1343182-0 (700) . 

* Ved montering af to forstärkere, skal der 
anvendes et separat monteringssät, 1384505-2 
(700/200). 1343182-0 (700) . 

* Vid montering av 2 förstärkare behövs se­
parat monteringssats. 1384505-2 (700/ 200), 
1343182-0 (700). 

* Jos autoon asennetaan 2 vahvistinta, tarvi­
taan erillinen asennussarja 1384505-2 (7001 
200), 1343182-0 (700) . 

EREOM S 

300, 700 
MTS LOUD CR-4041, 1343114-3 

MTS AVI CR-4061, 1343112-7 

'~, 

~~ 
L;, Illa I",'" 

~ ~ rr- .-. J ___ U • 6§ 0 Sj- ' ~ ~ 
740 /760 

340/ 360 740 / 760 5 door 

3340077-1 25W - 1129432-9 Tweeter - 1129432-9 Tweeter -
3340078-9 25W 1343084-8 25W 1343084-8 25W 

1343083-0 30W - 1343083-0 30W -

3340076-3 25W - 1384510-2 30W Im 00 1343084-8 25W 
3340078-9 25W 1384507-8 40W - mi 1343083-0 30W -

1129473-3 30W Im 00 

1343094-7 4x 20W 1343094-7 4x 20W 
1384545-8 2x 15W 1384545-8 2x 15W 

1343094-7 4x 20W _ 1343089-7 2x 25 W - 1343089-7 2x 25 W -
1343088-9 2x40W - 1343088-9 2x 40W -

1129482-4 - 1129482-4 -

1129584-7 1129584-7 
Sound Effector Sound Effector 

3340202-5 1343102-8 -
3340203-3 1308021-3 

284507-1 1258177-3 
3340104-3 1129414-7 
3340218-1 1308034-6 
3340236-3 -

1129480-8 - 1129480-8 -

* Bei kombination von 2 Verkstärkern ist der 
separate Einbausatz 1384505-2 (700/200), bzw. 
1343182-0 (700) erforderlich. 
* Lors d'installation de deux amplis, il est re­
quis un kit de montage, 1384505-2 (7001200), 
1343182-0 (700). 

1343202-6 -

1384503-7 

1129480-8 -

* Bij montage van twee versterkers is een se­
parate montageset nodig. 1384505-2 (7001200), 
1343182-0 (700) . 
* En la instalaci6n de 2 amplificadores se ne­
cesita un juego de montaje separado, nr. 
1384505-2 (700/ 200), y 1343182-0 (700) . 
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